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English, Bulgarian, Romanian, Hungarian are supported in chat mode. You can access preferred messenger by scanning QR code below.
Detailed information regarding customer support phone number, list of service centers so as more details on product specification, permissive
documents can be found on website kivismart.com in Support section.

W trybie czatu obstugiwane sg jezyki angielski, butgarski, rumunski i wegierski. Mozesz uzyska¢ dostep do preferowanego komunikatora,
skanujac ponizszy kod QR. Szczegétowe informacje dotyczace numeru telefonu do obstugi klienta, listy centrow serwisowych, a takze wiecej
szczegotow na temat specyfikacji produktu, dokumentéw zezwalajacych mozna znalezé na stronie internetowej kivismart.com w dziale
Wsparcie.

Im Chat-Modus werden die Sprachen wie Englisch, Bulgarisch, Ruménisch und Ungarisch unterstiitzt. Sie konnen auf lhren bevorzugten
Messenger zugreifen, indem Sie den untenstehenden QR-Code scannen. Die ausfiihrlichen Informationen zur Support-Telefonnummer, eine
Liste der Servicezentren sowie ausfiihrlichere Informationen zu Produkteigenschaften und Genehmigungen finden Sie auf der Website
kivismart.com im Abschnitt ‘Der technische Support’

L'anglais, le bulgare, le roumain et le hongrois sont pris en charge en mode chat.Vous pouvez accéder a la messagerie préférée en scannant le
code QR ci-dessous. Des informations détaillées concernant le numéro de téléphone du support client, la liste des centres de service afin que
plus de détails sur les spécifications du produit, les documents permissifs soient disponibles sur le site Web kivismart.com dans la section
Support.

Engleza, Bulgara, Romana, Maghiara in modul chat. Din pacate, in acest moment limbile de asistenta disponibile sunt limitate, prin urmare
recomandam clientilor sé utilizeze mesageri sau chat pe site-ul kivismart.com. Apelurile vor fi taxate conform tarifelor operatorului dvs. Serviciul
n Azerbaidjan, Georgia, Armenia, Moldova, Bulgaria, Romania, Ungaria se efectueaza pe cheltuiala vanzatorului.

AHIANACKN, Bbnrapcku, PyMbHCKY, YHrapCcKu B PeXMM Ha YaT. 3a CbkafleHre, B MOMEeHTa CMMCHKBT € TeKyLm TenedoHu 3a YkpaiHa u KasaxctaH
1 NoaabpKaHUTE e31LM 3a KOMYHVKaLMA Ha orepaTopuTe e orpaHuyeH, ClieloBaTeNiHO, 3a KAIMEHTV OT APYru CTpaHW NpenopbyBame Aa ce
CBbpXETe Upes MeCUHAKbPU UMK YaT Ha yebcaiita kivismart.com.

Chat moédban az angol, a bolgar, a romén és a magyar nyelv tdmogatott. Az aldbbi QR-kéd beolvaséasaval érheti el a kivant tizenetkiild6t. Az
tigyfélszolgalat telefonszamarol, a szervizkdzpontok listajardl, valamint a termékleirdsokrol, engedélyekrél részletesebb informéaciok megtalal-
hatok a kivismart.com Tamogatds rovataban.

V rezimu chatu jsou podporovany angli¢tina, bulharstina, rumunstina a madarstina. Ke svému preferovanému messengeru ziskate pfistup
naskenovénim QR kédu nize. Podrobné informace o telefonnim ¢isle podpory, seznam servisnich stiedisek a také podrobnéjsi informace o
vlastnostech produktu, povolenich naleznete na webovych strankéch kivismart.com v sekci Podpora.

Angly, bulgary, rumuny, vengry kalbos palaikomos interneto pokalbiuose. Nuskaite Zemiau pateikta QR koda, galite gauti prieigq prie
pageidaujamo mesendzerio. I$samia informacija apie palaikymo tarnybos telefono numerj, paslaugy centry sarasa, taip pat issamesne
informacija apie produkto charakteristikas, leidimus rasite svetainéje kivismart.com, skiltyje Palaikymas.

Inglise, bulgaaria, rumeenia, ungari keeled on vestlusreziimis toetatud. Voite saada juurdepéasu eelistatud messendzerile, skaneerides allpool
olevat QR-koodi. Tdpsema info tugiteenuse telefoninumbri, teeninduskeskuse loendi ning toodangu iseloomu ja lubade kohta saab leida
veebilehel kivismart.com jaotises Tugi.

Anglu, bulgaru, rumanu, ungaru valodas tiek atbalstitas ¢ata rezima. Js variet iegut piek|uvi pie vélama mesendzera, noskenéjot zemak eso3o
QR kodu. Detalizétaku informaciju par atbalsta dienesta talruni, servisa centru sarakstu, ka ari detalizétaku informaciju par produkcijas
raksturojumiem, atlauju dokumentiem var atrast majaslapa kivismart.com sadala Atbalsts.

Vrezime chatu je podporovana angli¢tina, bulhar¢ina, rumuncina a madarcina. Pristup k preferovanému messengeru ziskate naskenovanim QR
kédu nizsie. Podrobné informacie tykajuce sa telefénneho cisla zékaznickej podpory, zoznamu servisnych stredisk, ako aj dalsich podrobnosti o
Specifikacii produktu, povolovacich dokumentov najdete na webovej stranke kivismart.com v sekcii Podpora.

AyyAikd, Boulyapikd, Poupavikd, Ouyypikda unootnpilovtatl o€ Aettoupyia ouvopihiac. Mmopeite va amoktioete mpooBacn oTo MPOTIHWHEVO
messenger oapwvovTag Tov Kwdiko QR mapakdtw. AeNToUEPEiG MANPOPOPIES OXETIKA HE TOV apIBUO TNAEPWVOU UMOCTAPIENG TTEAATWY, TN
NOTa TwV KEVTPWV £EUMNPETNONG, WOTE TIEPICOOTEPEG AEMTTOUEPEIEG OXETIKA HE TIG TTPOSIAYPAPEG TOU TIPOIOVTOC, Ta EMITPENTA £yypaPa
pmopeite va Bpeite otov 1oTdToMO Kivismart.com otnv evotnta Ymootrpién.

Los idiomas inglés, bulgaro, rumano y hiingaro son compatibles en el modo de chat. Puede acceder al mensajero preferido escaneando el
codigo QR a continuacion. Puede encontrar informacion detallada sobre el nimero de teléfono de atencién al cliente, la lista de centros de
servicio, asi como mas detalles sobre las especificaciones del producto, los documentos permisivos en el sitio web kivismart.com en la seccion
Soporte.

Inglés, bulgaro, romeno e htingaro sao suportados no modo de bate-papo. Vocé pode acessar o messenger preferido digitalizando o cédigo QR
abaixo. Informagdes detalhadas sobre o nimero de telefone de suporte ao cliente, lista de centros de servico, assim como mais detalhes sobre
a especificacdo do produto, documentos permissivos podem ser encontrados no site kivismart.com na secao Suporte.

kivismart.com



Warranty conditions:
Warranty period: 2 years
Display module warranty period: 3 years

Warunki gwarangji:
Okres gwarangji: 2 lata

Okres gwarancji na modut wyswietlacza:
3lata

Garantiebedingungen sind wie folgt:

Die Gewdhrleistungsfrist ist 2 Jahre
Die Gewahrleistungsfrist fur das
Anzeigemodul betragt: 3 J

Conditions de garantie :
Période de garantie: 2 ans
Période de garantie du module
daffichage:3ans

Conditii de garant

Perioada de garant
Perioada de garantie pentru ecran: 3 ani.

fapaHUMOHHN ycnoBuA:
[apaHLMOHEeH CPoK: e 2 roavHN
[apaHLVOHHWAT CPOK Ha ANCTNENHIA
mMogy”: e 3 rofuHn

Garancia feltételek:
A kijelz6modul garancidlis ideje: 3 év

Zarucni podminky:
Zarucni doba: 2 roky
Zaru¢ni doba na displejovy modul: 3 roky.

Garantijos salygos:
Garantinis laikotarpis: 2 metai
Ekrano modulio gar:
3 metai.

inis laikotarpis:

Garantii tingimused:
Garantiiaeg: 2 aastat
Garantiiaeg kuvamoodulile: 3 aastat.

Garantijas noteikumi:

Garantijas termins: 2 gadi

Garantijas termins displeja modulim:
3 gadi.

Zarucné podmienky:

Zérucné doba: 2 rok

Zarucna doba zobrazovacieho modulu:
3 roky

‘Opol eyyunong:

MepioSog eyyvnong: 2 étog

H mepiodog eyyunong yia t povada
006vnG: 3 xpovia

Términos de garantia:

Plazo de garantia: 2 afio

Plazo de garantia del médulo de pantalla:
3afos

Termos de garantia:

Prazo de garantia: 2 ano
Prazo de garantia do médulo de e
3anos

kivismart.com

The display module is a single unit of the device, which includes a panel (opencell), backlight, polarizing and diffusion sheets and their
fastenings.

Provision of spare parts for repairs beyond the service life is in accordance with the current legislation of the country. Any warranty obligations
on the part of the manufacturer are not valid in case of violation of the operating rules. Keep during the service life the documents that are
attached to the product during the sale: sales or cash receipts, operating instructions and warranty card.

Modut wyswietlacza jest pojedyncza jednostka urzadzenia, w skiad ktorej wchodzi panel (komérka otwarta), podswietlenie, arkusze
polaryzacyjne i dyfuzyjne orazich mocowanie.

Wiszelkie zobowiazania gwarancyjne ze strony producenta tracg waznos¢ w przypadku naruszenia zasad eksploatacji. Zachowaj przez caly
okres uzytkowania dokumenty dofgczone do produktu podczas sprzedazy: paragon lub czek kasjerski, instrukcje obstugi i karte gwarancyjna.
Okresowa konserwacja produktu (wymiana baterii, odpylanie, dokrecanie mocowar) przeprowadzana jest na Paristwa zyczenie za dodatkowa
oplata.

Das Anzeigemodul ist eine einzelne Einheit des Geréts, das ein Panel (die offene Zelle), dass eine Beleuchtungs-, Polarisations- und
Diffusorfolien und deren Befestigungen umfasst.

Bei VerstoB gegen die Betriebsvorschriften entfallt jegliche Gewahrleistungspflicht des Herstellers. Bewahren Sie wéhrend der Lebensdauer
alle dem Produkt beim Verkauf beigefiigten Dokumente auf: einen Kaufbeleg oder einen Kassenbon, einer Bedienungsanleitung und einer
Garantiekarte. Eine regelméRige Wartung des Produkts (Austausch von Batterien, Staubentfernung, Festziehen von Befestigungselementen)
wird auf Ihren Wunsch gegen eine zusétzliche Gebiihr durchgefiihrt.

Le module d'affichage est une unité unique du dispositif, qui comprend un panneau (o), un rétroéclairage, des feuilles de polarisation et de
diffusion et leur fixation.

Toute obligation de garantie de la part du fabricant n'est pas valable en cas de violation des régles de fonctionnement. Conservez pendant
la durée de vie les documents qui sont joints au produit lors de la vente : tickets de caisse ou de caisse, notice d'utilisation et carte de garantie.
Lentretien périodique du produit (remplacement des piles, dépoussiérage, serrage des fixations) est effectué a votre demande moyennant
un supplément.

Ecranul televizorului este o unitate de sine statatoare care include un panou (matrice), placi de iluminare, pléci de polarizare si difuzie si suporturile
acestora.

Furnizarea de piese de schimb pentru reparatii peste durata d inconformitate cu g invigoare atarii. Orice obligatii de garantie din
partea producatorului nu se aplica in cazul incalcarii regulilor de functionare. Pastrati pe durata de functionare documentele care sunt atasate
produsuluiin timpul vanzérii: chitante sau bonuri fiscale, instructiuni de utilizare si talon de garantie.

MogysbT ¢ ancnneit e eanHnYeH 610K Ha YCTPOMCTBOTO, KOMTO BK/IIOUBA MaHeN
IMCTOBE 1 TAXHOTO 3akperiBaHe.

MpepjocTaBsHe Ha pe3epBHUTE YacTh 3a PEMOHTV W3BbH CPOKa Ha EKCTIoATaLWATa € CbOGPa3eHo C AeVCTBALLIOTO 3aKOHOAATENCTBO Ha
CTpaHata. [apaHUVOHHWTE 3aJb/XKeHA OT CTPaHa Ha MPOM3BOAWTENA HE Ca BaWAHW B Cllydail Ha HapylaBaHe Ha Mpaswnata 3a
eKcnnoarauyATa. ChxpaHABAITE MO BPeME Ha EKCTTIOATALIOHHNA My K1BOT KOUTO Ca KbM o Bpeme
Ha npoaax6ata My: NPOAAKGEHM U KAcoBI GENEXKY, UIHCTPYKLIVIN 33 EKCOaTaLIVs, rapaHLVOHHa KapTa.

NOACBETKa, T "

A kijelz6 modul a késziilék egyetlen egysége, amely panelt (opencell-t), hattérvilagitast, polarizalo és diffizios lapokat és azok rogzitését
tartalmaz.

Potalkatrészek biztositasa az élettartam alatti javitasokhoz az orszag hatalyos j balyainak rr leléen. Az U I balyok
megsértése esetén a gyartd garancialis kotelezettségei nem érvényesek. Az értékesités soran a termekhez csatolt dokumentumokat:
adasvételi vagy pénztarbizonylatokat, kezelési itmutatot és jotallasi jegyet a garancia élettartam alatt Grizze meg.

Displejovy modul je jednotna jednotka zafizeni, kterd obsahuje panel (oteviena burika), podsviceni, polarizacni a difuzni folie a jejich tichyty.
V piipadé porudeni pravidel provozu zanikaji jakékoli zaruéni povinnosti ze strany vyrobce. Po dobu Zivotnosti uschovejte viechny
dokumenty pilozené k vyrobku pfi prodeji: prodejni nebo pokladni doklad, ndvod k poutziti a zarucni list. Periodickd udrzba vyrobku
(vyména baterii, odstranéni prachu, dotazeni upevriovacich prvkii) se provadi na vase piani za pfiplatek.

Ekrano modulis yra vienas jrenginio blokas, kuris susideda i$ ploktés (atviras elementas), padviesinimo, poliarizuojanciy ir difuziniy sluoksniy
bei juy tvirtinimo elementy.

Pazeidus eksploatavimo taisykles, bet kokie gamintojo garantiniai jsip; i negalioja. El metu btina saugoti visus prie
prekés pridedamus dokumentus: pardavimo kvita ar kasos aparato ¢ekj, naudotojo instrukcija ir garantinj talona. Periodinis gaminio
techninis aptarnavimas (baterijy keitimas, dulkiy 3alinimas, tvirtinimo detaliy suverzimas) atliekamas Jusy pageidavimu uz papildoma
mokestj.

Kuvamoodul kujutab endast (ihe ploki seadet, mis sisaldab paneeli (avatud lahtrit), taustavalgustust, polariseerivad ja hajutavad lehed ning
nende kinnitused.

Kui kast id on rikutud, siis \e garantii ei kehti. To6ea jooksul hoidke koiki dokumente, mis on miiigi ajal tootele lisatud:
tgi- voi kassatsekld kasutusjuhised ja garantii leht. Toote perioodilist hooldust (toiteelementide vahetus, tolmu eemaldamine,
pingutamine) teie soovil lisatasu eest.

Displeja modulis ir ierices vienotais bloks, kura sastava ietilpst panelis (atvérta

un to stiprinajumi.

Ja ekspluatacijas noteikumi ir parkapti, tad jebkuras garantijas saistibas no razotaja puses nav spéka. Ekspluatacijas termina laika saglabajiet

wsus dokumentus, kuri ir pievienoti pie preces tas pardosanas laika: preces vai kases ¢ekus, ekspluatacijas |nstrukcuu un garantijas talonu.
iodisk kalpos: 3 elementu nomaina, klo3ana, stiprinajumu p notiek péc jasu

3anina), fona apgaismojums, polarizacijas un difuzijas loksnes

tehniska a
vélésanas par papildus maksu.

Nadpis: Modul displeja - to je jedna jednotka jednotky, ktora sa skladé z panela (matrice), podsvietenia, polariza¢nych a rozptylovych flii a ich
upevnenia.

Po skonceni Zivotnosti sa obratte na Autorizované servisné stredisko, ktoré vam poradi, ako vyrobok dalej pouzivat, alebo vykoné preventivnu
udrzbu. V pripade nespravneho pouzivania sa neuplatiiuji Ziadne zarucné naroky vyrobcu. Uchovévajte sprievodné dokumenty k vyrobku
pocas jeho Zivotnosti: doklad o kupe, pokladni¢ny doklad, ndvod na obsluhu, zarucny list. Vyrobca a dovozca nenesti zodpovednost za stratu
akychkolvek dovernych alebo osobnych tidajov. Pravidelna tidrzba vyrobku (vymena batérii, istenie od prachu, utiahnutie spojovacich prvkov)
savykondva na vasu ziadost za priplatok.

H povada 086vng eival pia eviaia povada Tng ouokeuri, n omoia riephapBavet éva miave (opencell), Tov omioBio GwTIopS, Ta QUM TOAwoNg
Kat S1aXUoNG KAl TIG KOUMTMWOEIG TOUG.

Hmapox aviaMakTik@v yia €moKevég mépav e Sidpketag Wi YIveTal a0ppwva HE Ty 1oxGouca vopoBeoia e xwpag. Tuxdv UMoxpewoeig
£YYUNONG €K LEPOUG TOU KATAOKEUATTH SV (0XUOUV GE TTEQITTWON TWV KAVOVWV. pyiac, At prioTe Katam Sidpketa {wigta
£YYPAQA TTOU EMCUVATTTOVTA OTO TIPOIOV KATA TNV TIHMANON: AMOSEIEEIG TTWAAOEWV 1) LETPNTWY, 08NYieg AEIToUpyiag Kat KApTa eyyunong.

Elmddulo de visualizacion es una sola unidad del dispositivo, que incluye un panel (opencell),
y sus fijaciones.

La provisién de repuestos para reparaciones més allé de la vida til esta de acuerdo con la legislacion vigente del pais. Cualquier obligacion de
garantia por parte del fabricante no es valida en caso de violacion de las reglas de operacion. Conserve durante la vida dtil los documentos que
se adjuntan al producto durante la venta: recibos de venta o caja, instrucciones de uso y tarjeta de garantia.

inacion, ldminas y difusoras

O médulo de exibicao é uma unidade Unica do dispositivo, que inclui um painel (opencell), luz de fundo, folhas de polarizacéo e difusao e suas
fixagoes.

O fornecimento de pecas de reposicao para reparos além da vida ttil esta de acordo com a legislagao vigente do pais. Quaisquer obrigacoes de
garantia por parte do fabricante nao sao vélidas em caso de violagao das regras de operagao. Guarde durante a vida Util os documentos que
acompanham o produto durante a venda: recibos de venda ou dinheiro, instrugdes de operacao e cartéo de garantia.







